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Հայաստանի գիտության վաստակավոր գործիչ, պրոֆեսոր Ստեփան Դա-
նիելի Լիսից յան ր պատկանում է հայ ականավոր գիտնականների ավագ սե֊ 
րընդին, գիտնականներ, որոնց բազմակողմանի գործունեությունը լայն ճա-
նաչում է գտել դեռևս անցյալ դարի վերջերին. Իր կյանքի գրեթե 60 տարին 
նա նվիրել է գիտությանը և հայ ժողովրդի լուսավորության գործին։ 

т т ш т . . , : 

ЩШ աաաաւ^Խ^ւՎէՐճ 

Ստեփան Դանիելի Լիսից յան ը ծնվել Է 1865 թ. սեպտեմբերի 23-ին, 
Դիիս ում, բժշկի ընտանիքում, 1884 թ. Թիֆլիսի J արական գիմնազիա', 
Ավարտելուց հետո նա ընդունվում Է Նովոռռսիյսկի (Օդեսա) համալսարա-
նի պատմաբանասիրակաձ ֆակուլտետը, իսկ 1887 թերրորդ կուրսիդ, փո֊ 
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խադրվոլմ է Վարշավայի համալսարան՝ սովորելու նույն մասնագիտության 
ֆակուլտետում, որն ավարտում է 1889 թ.։ նույն թվականին նա հրավիրվում 
է Վաղարշապատ, որպես Գևորգյան ճեմարանի դասախոս, սակայն երկու 
տա [էի անց մեղադրվում Է ուսանողների՝ ճեմարանի ղեկավարության դեմ 
ելույթներ կազմակերպելու մեջ, որի համար և հեռացվում Է։ 

1891 թ. Ս. Լիսիցյանը տեղափոխվում Է Թիֆլիս։ Այստեղ նա ծավալում 
Է մանկավարժական, հրատարակչական, գրական, գիտական և հասարակա-
կան լայն գործունեություն է Մի քանի տարի աշխատակցում Է «Տարազ» շա-
բաթաթերթին, 1892—1893 թթ. գլխ՛ավորում Է նաև դրա խմբագրական֊հրա-
տ արակչական աշխատանքը։ Միաժամանակ որպես մանկագիր և թարգմա-
նիչ, ակտիվ մասնակցություն Է ցուցաբերում «Աղբյուր» պատկերազարդ պար-
բերական հանդեսին, որն իր շոլրշն Էր համախմբել հայ գրողների, մանկա-
վարժների և հասարակական գործիչների մի փայլուն համաստեղություն։ 

Ս. Լիսից յանն Անդրկովկասում հայ հրատարակչական գործի կազմա-
կերպիչներից Էր։ Տասը տարուց ավելի (1892—1903 թթ.) նա Թիֆլիսի «Հա-
յոց հրատարակչական ընկերության» խմբագրական կոլեգիայի քարտուղարն 
Էր։ Ընկերությունը ժամանակին նշանակալի դեր Է խաղացել հայերի մշակու-
թային կյանքում։ Երբ կառավարության հրահանգով այն արգելվում Է, Լի-
սից յանը հիմնում Է «Ատ. Լիսից յան և ընկերություն» հրատարակչական 
ֆիրման (1903—1905 թթ-)> որը պետք Է հայերեն հրատարակեր եվրոպա-
կան և հայ դասական դրա,կան երկեր։ Հե տ ադայում նա հրատարակչական 
ֆիրմայի ողջ ունեցվածքը հանձնում Է հայ ՛գրողների «Կովկասի հայոց հրա-
տարակչական ընկերությանը» \և ընդհուպ մինչև 1921 թ. մնում Է նրա ակտիվ 
անդամը։ 

Վա՛ստակավոր գիտնականը Թիֆլի սոլմ ծավալում Է նաև եռանդուն 
մ անկավարժական գործունեություն։ 1894 թ. աշխատանքի Է հրավիրվում 
Ներսիսյան դպրոց և մինչև 1915 թ. անընդմեջ դասավանդում այնտեղ։ 

Լիսից յանը վաղուց ձգտում Էր ստեղծել իր դպրոցը, ինչպես նաև ման-
կական հանդեսը, և միայն 1898 թ. Է թույլտվո՛ւթյուն ստանում իր տիկնոջ 
հե,տ բացելու երկսեռ տարրական դպրոց, որը ցարիզմի պայմաններում հազ-
վադեպ երևույթ Էր։ 1911 —1921 թթ. դպրոցն ունեցել Է գիմնազիայի կարգա-
վիճակ։ Վր աստ անում խորհրդային կարգեր հաստատվելուց հետո այն նախ 
վերափոխվում Է աշխատանքային դպրոցի, իսկ հետագայում՝ տեխնիկումի, 
և Լիսից յանը մնում Է այդ հաստատությունների անփոփոխ տնօրենը և պատ-
մության ուսուցիչը։ Օգտագործելով ձեռք բերած փորձն ու գիտելիքները, նա 
ձգտել Է գործնականում իրականացնել ոլսոլցման առաջադեմ գաղափարները 
և մեթոդները՝ հաշվի առնելով տեղական պայմանների առանձնահատկու-
թյունները։ 

Լիսից յանի մ անկավարժական-լոլսավորական գործունեության մյուս 
կարևոր I կողմը «Հասկերի»՝ արևելահայերի մեջ հետագայում լայն ճանա-
չում ստացած մանկական հանդեսի հրատարակումն Է (1905—1917, 
1922 ւթ\թ.)։ նրան հաջողվում Է հանդեսի շուրջ համախմբել հայ գրականու-
թյան և արվեստի նշանավոր ներկայացուցիչներին (Հ. Բ՛ում ան յան, Ավ. Իսա֊ 
հակյան, Ալ. Շիրվանզադե, Ղ. Աղայան, Հ. Հովհաննիսյան, Վ. Փափազյան, 
Ա. Խնկոյան, Ա. Հայրապետ յան, Գ. Բաշինջաղյան, Վ. Սուրենյանց, Փ. Թեր֊ 
լեմեզյան, Ե, Թաղևոս յան, Վ. Ախիկյան և ուրիշներ)։ նա ոչ միայն խմբագ-
րում և հրատարակում Էր ամսագիրը, այլև հանդես Էր գալիյւ որպես մանկա-
գիր ու թարգմանիչ, հայ պատանի ընթերցողին հաղորդակից դարձնելով 
համաշխարհային գրականության ժառանգությանը։ 

Առանձնապես հայտնի Է «Հասկերում» տպագրված նրա «Հայրենի 
առասպելներից և վեպերից» պատմվածքների շարքը, որը հետագայում լույս 
տեսավ առանձին գր՛քով (1940 թ.), իսկ «Աբոլ Հաս ան ի մաշիկները» հե-
քիաթը լայն ճանաչում ստացավ։ Նրա գրչին Է պատկանում նաև «Հասկերի» 
rcfTանկավարժա\կան գրադարանл (26 ւզրա1կ) ՀավֆլվածէՈւմ \ընդգրկվա՛ծ հոդ֊ 
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վածների թարգմանության (ռուսերենից և մի շարք եվրոպական լեզուներից) 

մեծ մասը։ _ , 
Ս. Լիսիս,անհ գիտամանկավարժական գործունեության մեջ որոշակր 

աեղ է գրավում 1907-1922 թթ. ( Հ . Թումանյանի և Լ. Շանթի Հետ) Թիֆ-
լիսում հրատարակված «Լուսաբեր» հայոց լեզվի I-V դասարանների ղասա-
գիրքը, «Լուսաբերում», որը հետևում էր ժամանակի առաջադեմ գիտաման-
կավարժական գաղափարներին, զգալի չափով արտացոլվում էին «Լիսից-
յան» գիմնազիայում կիրառվող դեմոկրատական կրթության և դաստիարա-
կության սկզբունքները, «Լուսաբերը» մեծ դեր խաղաց հայ երեխաների կըր֊ 
թոլթյան ու դաստիարակության գործում և երկար ժամանակ օգտագործվում 
էր աշխարհի տարբեր երկրների հայկական դպրոցներում, իսկ Անդրկովկա-
սում 1907— 1922 թթ. հայոց լեզվի գրեթե միակ դասագիրքն էր, Լիսիցյանն 
իրականացրեց «Լուսաբերի» հրա՛տարակությունը նաև արևմտահայերեն՝ 
Կոստանդնոլպոլսոլմ, որտեղ այն լույս տեսավ 1911 թ. մինչև 1950-ական 
թվականների կեսերը (տե՛ս Ա. Տ ե ր֊Խ ա չ ա տ ր յ ա ն , Մատենագիտություն 
Լևոն Շանթի, Բեյրոլթ, 1949, էշ 27—29), Ուսուցման մեթոդիկայի կատարե-
լագործման առումով մեծ դեր խաղացին «Լուսաբերին» կից ուսումնական֊ 
մեթոդական ձեռնարկները՝ «Լուսաբերի ուղեցույցը» և «Գրավոր վարժու-
թյունները», 

Գիտամանկավարժական և .հրատարակչական գործունեությունը Լիսից֊ 
չանը զուգակցում էր գրականագիտական աշխատանքի հետ։ Տակավին 
XIX դ. վերջերին նա հանդես եկավ գրականագիտա՛կան մի շարք աշխատու-
թյուններով՝ «Հայ գրականությունը և իրականությունը» (1893 թ.), «Ռուս 
դրականության ուղղությունները XV/]II—XIX դդ. սկզբում» (18.99 թ.)։ 
1899 թ. լույս է տեսնում «Պոլշկինը, նրա• կյանքը և գործունեությունը (ծնընդ-
յան 1 ՕՕ-ամյակի առթիվ)» մենագրությունը, իսկ ավելի ուշ (1937 թ.)՝ «Պուշ-
կին ը Հայաստանում» հոդվածը՝ իր իսկ կազմած Ա. Ս. Պոլշկինի՝ Հայաս-
տանի ճամփորդության երթուղու քարտեզովг 

Լիսից յանի գրականագիտական ուսումնասիրությունները անխզելիորեն 
կապված են նրա թարգմանչական գործունեության հետ։ Լինելով գիտության 
և արվեստի մեջ առաջադեմ գաղափարների ջատագով, նա՛ ձգտել է թարգ-
մանությունների միջոցով հայ ընթերցողին հաղորդակից դարձնել ժամանա-
կի նորագույն գիտական տեսություններին և ռուս Ոլ արտասահմանյան դրա-
կանության լավագույն նմուշներին։ Ազատ տիրապետելով ռուսերենին, ոլկ֊ 
ր աիներենին, բելոռուսերենին, վրացերենին և եվրոպական մի շարք լեզու-
ների (անգլերեն, գերմաներեն։ ֆրան՛սերեն, լեհերեն), ինչպես նաև լատինե-
րենին ոլ հին հունարենին, Ս. Լիսից յանը բազմաթիվ թարգմանություններ է 
արել գիտական ։ մանկավարժական, գեղարվեստական գրականությունից։ 
Հատկանշա՛կան է նրա մասնակցությունը Խ. Ֆ. Լինչի «Հայա՛ստան» երկհա-
տոր աշխատո՛ւթյան՝ անգլերենից ռուսերեն դիտական թարգմանությանը, 
Չ. Դարվինի ուսմունքի ժողովրդականացմանը ծառայեցին Լիսիցյանի թարգ-
մանած աշխատությունները՝ Ա. Ուոլլեսի «Հրաշալի դարը» (անգլերենից), 
Կ. Տիմիրյազևի «Դարվինը և նրա ուսմունքը» (ռուսերենից) և այլն։ 

Լի "իցյանի՝ գեղարվեստական գործերի թարգմանությունների շարքում 
իր ուրույն տեղն ունի ՝Հ, Ս՚են\կ1փչի «Յո՞ երթաս» վեպը, որը նա բնագրից 
թարգմանել և հրատարակել է հեղինակի կենդանության օրոք (1898 թ.)։ 
Հաջորդ՝ 1912 թ, հրատարակության համար նա գրել է նախաբան՝ լեհ նշա-
նավոր գրողի կյանքի ու ստեղծագործության մա՛սին և կազմել ծանոթագրու-
թյուններ։ Խորհրդային շրջանում գիրքը վերահրատարակվել է 1961 և 
1983 թթ., 

Լիսիցյանի բազմաբնույթ ժառանգության մեջ հատուկ տեղ ունի նրա 
վաստակը Հայաստանում ազգագրական ու աշխարհագրական գիտություն-
ների զարգացման գործումդ 
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1924 թ. Հայաստանի կառավարության հրավերով Լիսիցյանը Րիֆլիսից 
տեղափոխվում է Երևան, որտեղ սկսվում է գործունեության մի նոր բեղմ-
նավոր շրջան։ Նա 1924—1947 թթ. աշխատում է տեղի համալսարանում, 
գասավանդելով Հայաստանի և Անդրկովկասի ֆիզիկական և պատմ ական 
աշխարհագրություն, հետագայում նաև ազգագրություն, ղեկավարում աս-
պիրանտների աշխատանքը։ Դասախոս ում է նաև Երևանի հայկական ման-
կավարժական ինստիտուտում (1938—1943 թթ.)։ 

Որպես ՀԽՍՀ լուսժողկոմատին կից մեթոդական խորհրդի անդամ և 
կենքորոնական գավառագիտական բյուրոյի գիտական քարտուղար, նա 

1920-ական թվականներին մեծ դեր է խաղացել հանրապետությունում գա± 
վա ռադի տա կան աշխա՛տանքի կազմակերպման մեջ։ Նրա գործուն մասնակ-
ցությամբ Խորհրդային Հայաստանի գրեթե բոլոր շրջա՛ններում ստեղծվել է 
գավառագիտական կազմակերպությունների ցանց։ 

Հատկապես մեծ է Լիսից յանի ներդրում ը ազգա՛գրական գիտության կազ-
մակերպման և զարգացման ասպարեզում, ռլղտեղ ի հայտ են եկել անխոնջ 
հետազոտողի և գիտության հմուտ կազմ ակեր պլի շնորհները։ Ազգագրու-
թյամբ Լիսից յան ը սկսել է զբաղվել դեռևս 1920-ական թվականներին՝ մինչև 
1930 -ական թվականների կեսը՝ լինելով Թիֆլիսի Կովկասյան պատմ ահն ա֊ 
դիտական ինստիտուտի (ԿՊՀԻ) գիտական աշխատակից։ Այդ տարիներին 
նա ինստիտուտի հանձնարարությա՛մբ ձեռնարկել և իրականացրել է ազգա-
գրական մի շարք գիտարշավներ, հարուստ դաշտային նյութեր հավաքելով 
ինչպես տեղաբնիկներից, այնպես էլ գաղթական հայերից։ Այդ հետազոտու-
թյունների արդյունքը հոդվածների շարքն էր՝ նվիրված մասնավորապես հայ 
գյուղական բնակարանին և դրա յուրահատկությանը Հայաստանի պատմա-
աղգադրական տարբեր շրջաններում։ Լիսիցյանն առաջինն էր, որ ուշադրու-
թյուն դարձրեց «գլխ՛ատան» ճարտարապետական կառուցվածքի և հայոց 
պաշտամունքային կառույցների ծագումնաբանական ընդհանրություններին։ 

1928 թ. Լիսիցյանը նշանակվում է Հայաստանի պետ ական պատմական 
թանգարանի ազգագրության բաժնի վարիչ, որտեղ աշխատում է մինչև կյան-
քի վերջը (1947 թ-)։ Հենց այդ շրջանին է վերաբերում նրա եռանդուն գոր-
ծունեությունը՝ հանրապետությունում ա^դագՀրու ք^յո\.նը կազմակերպելու և 
զարգացնելու բնագավառում։ Լավ գիտակցելով ընթացիկ պահի առանձնա-
հատկությունը, Լիսիցյանը ազգագրական նյութը գրի առնելը համարում էր 
առաջնահերթ և անհ՛ետաձգելի խնդիր։ Գիտնականի բացառիկ եռանդի, ըն-
դարձակ գիտելիքների շնորհիվ թանգարանի ազգագրության բաժինը կարճ 
՛ժամանակամիջոցում համադրվեց արժեքավոր հավաքածո\լնեւրր\ւյլ, ին՛չպես 
նաև գիտական բարձր մակարդակով կազմված ու համակարգված գրացու-
ցակներով։ 

Հայ ազգագրության զարգացման մեջ անգնահատելի ներդրում էր Լի֊ 
սիցյանի կազմած «Ազգագրական հարցարանը», որը հսկայական տեսական և 
գործնական լուրջ նշանակություն ունեցավ ու ահա արդեն չորս տասնամյակ 
ի վեր ծառայում է որպես կարևոր մեթոդական ձեռն արկ։ Այն հրատարակ-
վեց հեղինակի մահվանից երկու շաբաթ առաջ (1946) և «ասես կտակ հան-
դիսացավ Հայաստանի ազգագրագետների նոր սերնդի համարо (Հ. Կու֊ 
սիկյան )։ 

1930—1940 թթ. Լիսից յանն ավարտում է հայ ազգագրությանը վերա-
բերող հիմնարար աշխատությունների շարադրումը։ Դրանք լույս տեսան 
հետմահու՝ տարբեր ժամ ան ակներում ։ 

Ազգագրական նյութի հավաքման ուղղությամբ կատարած բազմամյա 
աշխատանքի և Հայաստանի պատմ ա ազգագրական առանձին շրջանների 
ուսումնասիրության արդյունքները շարադրված են նրա «Զանգեզուրի հա-
յերը» (1968) և «Լեռնային Ղ արաբ աղի հայերը (ազգագրական ակնարկ)» 
(1981) մենագրություններում։ Դրանց դիտական արժեքը նախ և առաջ որոշ-
վում է հազվագյուտ գաշտայիքւ նյութերով, որը հեղինակը հավաքել է 
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1920-ական թվականների կեսերին (Լեռնային Ղարաբաղ) և 1930-ական 
[թվականների '«կզթԱերին (Զ անգեղարւ), Խուրդային ազգագրության մեջ 
առաջին անգամ պա ամ աա զգա գրական առանձին շրջաններ ենթարկվել են 

մասնագիտական հատուկ ուսումնասիրության, 
Լիսից յանը լուսաբանեց նշված շրջանների հայերի տնտեսական, հասա-

րակական և հոգևոր կյանքի բոլոր կողմերը, բացահայտեց դրանց տեղական 
առանձնահատկությունները Ա պատմ ամշակութա յին ընդհանրությունները 
հայ էթնոսի հետ ամբողջությամբ վերցրած, 

Լիսիցյանի հիմնարար աշխատանքներից է նաև аԱկնարկներ նախա-
հեղափոխա՛կան Հայաստանի ազգագրության» մենագրությունը, որտեղ ի մի 
են բերված հայ ազգագրության նվաճումները, Հնարավոր ամբողջությամբ 
ներկայացված է հայոց ավանդոլթային նյութական ու հոգևոր մշակույթը և 
տնտեսական զբաղմունքների ոլ յւոցիալական կյանքի ընդհանուր պատկերը՝ 
էթնիկ առանձնահատկություններով, 

Ս. Լիսից յանի ազգագրական գործունեությունն անիողելիորեն կապված 
է եղել աշխարհագրական որոնումների հետ։ Հայաստանի ա՛զգա՛գրությանը և 
պատմությանը վերաբերող իր հետազոտություններում նա կարևոր տեղ է 
հատկացրել աշխարհագրական գործոնին, որի հետ կապված մանրամասնո-
րեն ուսումնասիրել է Հայկական լեռնաշխա՚յէհի և հարևան շրջանների աշ-
խարհագրությունը, անձամբ հետազոտելով հանրապետության բոլոր շրջան-
ները։ Նրա բազմամյա գործունեության արգասիքը (ГՀայկական ԽՍՀ ֆիզի-
կական աշխարհագրություն (ժողովրդագրության հետ միասին)» (1940) 
աշխատանքն Է, որտեղ հանգամանորեն ներկայացված են Խորհրդային Հա-
յաստանի տեղա՛գրությունը, կլիման, ջրագրությունը, հողերը, բուսական և 
կենդանական աշխարհը, բնակչությունը և վարչական բաժանումը։ Սեղմ և 
հակիրճ ոճով գրված այս ձեռնարկը տվյալ հարցին վերաբերող նյութի առա-
ջին մշակումներից մեկն Է (ամբողջ Հայկական լեռնաշխարհի ընդհանուր 
տեսությունը մնաց ձեռագիր)։ Նա հրապարակեց նաև պատմ ա աշխարհագրա-
կան բնույթի մի շարք հոդվածներ («Մոկսի պատմական աշխա՛րհագրության 
շուրջ», а Պոմպեոսի ուղին Անդրկովկա՛ս», «Կիմ մ երական ներաբշավի ուղին 
Անդրկովկաս» և այլն)։ 

Նշանակալից Է Լիսիցյանի դերը Հայկական ԽՍՀ աշխարհագրական ըն-
կերության կազմակերպման գործում։ 1935 թ. մինչև կյանքի վերջը նա ակ-
տիվորեն մասնակցում Է ընկերության գործունեությանը։ 

Երկար տարիների ընթացքում գիտնականը հարուստ նյութ Է հավաքել 
նաև հայոց պատմության տարբեր հիմնահարցերի, հատկապես աքեմենյան-
ների, սելևկյանների և հռոմեացոց հետ փոխհարաբերությունների վերաբեր֊ 
յալ։ 

Արտասահմանյան մի շարք երկրներում գտնվելու տարիներին (1904 — 
1911 թթ.) դպրոցական ուսուցման նորագույն մեթոդներին ծանոթանալու և 
«Լուսաբերի» արևմտահայերեն տարբերակի նախապատրաստման հետ մեկ-
տեղ, Լիսից յանը աշխատել Է Վիեննայի Մ խիթա՛ր յան միաբանության գրա-
դարանում, Բեպլինփ և ԿոստանղնուպոՀսի թանգարաններում՝ հետազոտելով 
Հայաստանի պատմությանը վերաբերող աղբյուրները, ինչպես նաև Լեման-
Հաոլպտի՝ Վանից և այլ տեղերից բերված հնագիտական նյութերը։ Այդ հե-
տազոտությունների արդյունքը պատմական բնույթի մի շարք հոդվածներ են, 
ինչպես՝ (ГՏի՛գրան Մեծը ըստ դրամների» և այլն։ Նա առաջինը վերծանեց 
Գ առնիի հունարեն արձանագրությունը, իսկ ավելի վաղ տվեց Զանգեզուրի 
կրոմլեխների պատմական մեկնաբանությունը («Կոշոլն֊Դաշի մեգալիթյան 
բնակատեղին Սիսի անում»)։ Գիտնականի արխիվում պահպանվել են ազ-
գագրական, պատմական, աշխարհագրական և բազմաթիվ այլ նյութեր ու 
լուսանկարներ, Լիսիցյանի ողջ գործունեությանն հատուկ Է ուսումնասիրվող 
երևույթների մեկն աբանման պատմականությունը։ Հենց պատմական այդ 
մոտեցումով, բոլոր երևույթները շարժման, զարգացման մեջ տեսնելու և 
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իմաստավորելու ձգտում ով է պա յմ տնավորվում նրա գիտական հետաքրքրու-
թյունների լայն մտահորիզոնը։ 

Գիտամ անկավա րժ ական ասպարեզում և կադրերի պատրաստման գոր-
ծում ունեցած վաստակի համար Ս. Լիսից յանին 1941 թ. շնորհվում է պրո-
ֆեսորի, .իսկ 1945 թ.\ ՀԽՍՀ գիտության վաստակավոր գործչի կոչում։ 
1945 թ. նա պարգևատրվում է Աշխատանքային կարմիր դրոշի շքանշանով։ 

Ս. Լիսիցյանը վախճանվեց 1947 թ. հունվարի 4-ին, Երևանում։ Նշա-
նավոր գիտնականի և մանկավարժի անունն է կրում Հայաստանի պատմու-
թյան պետական թանւգարանի ազգագրության բաժինը։ 1980 թ. Ստեփան Լի-
սիցյանի և նրա դստեր՝ գիտության վաստակավոր գործիչ Սրբուհի Լիսից-
յանի անունը շնորհվեց ՀԽՍՀ ՂԱ Հնագիտության և ազգագրության ինս-
տիտուտի դիտական կաբինետ֊արխիվին։ 

Ս, Լիսից յանն իր ողջ երկարամյա կյանքը և ավելի քան կեսդարյա գոր-
ծունեությունը նվիրաբերեց Հայաստանում հայագիտության, աշխարհագրոլ֊ 
թյան և մանկավարժական գիտությունների զարգացման գործին՝ իր հիմ-
նարար աշխատություններով անգնահատելի ավանդ ներդնելով հայ մտավոր 
և հոգևոր մշակույթի գանձարանում։ 
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